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The world will never have lasting peace so long as men reserve for war the 

finest human qualities. Peace, no less than war, requires idealism and self-

sacrifice and a righteous and dynamic faith. 

�Advogado, especialista em direito internacional. Membro do Partido 

Republicano, de origens puritanas. Representante dos Estados Unidos na ONU 

de 1945 a 1948. Negociador do tratado de paz com o Japão de 1951. Secretário 

de Estado de DWHIGT EISENHOWER (1890-1969) desde Novembro de 1952. 

Demite-se em Abril de 1959 por razões de doença. There are plenty of problems 

in the world, many of them interconnected. But there is no problem which 

compares with this central, universal problem of saving the human race from 

extinction.  

�Um dos apoiantes da construção europeia. Como dele diz ADENAUER, nunca 

mentimos um ao outro e sempre actuámos de acordo com as virtudes cristãs, em 

nome de exigências morais. Apesar disso, acabou por ser mais prudente que a 

anterior administração democrática, nomeadamente quando não apoiou a França 

na sua luta contra os comunistas do Vietname. Do mesmo modo, opôs-se a 

intervenção franco-britânica no Suez e deixou que Moscovo esmagasse a revolta 

húngara de 1956.  
 


